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LAGOM dr  bast,
heter det — men i da-
gens Thors-spalt ir
lagom bara ett av
mdnga ord som pro-
Sfessorn pa sina lisa-
res initiativ utsdtter
for en rask analys.

En lasare 1 Vanda vill veta
fran vilket sprik ndgra ord har-
stammar och namner forst ja-
vig.

Jnvig ar budat till ordet jav

.mmarkmng mot domares eller
vittnes behorighet” (tex. "Det
foreldg jav for NN att vittna i
saken”). Det intressanta ligger
givetvis 1 ursprunget tll jav.
Mycket talar for att det ar en
substantivisk anvandning av det
ord ef "om, huruvida” som finns
1 islandskan och som motsvarar
det ord if, vilket ar valkint fran
nutidens engelska i betydelsen
“om”.

Samme ldsare dr intresserad
av ursprunget till ordet furnis-
sor.

Furnissor 4r ett ord med be-
"leverantor”, Det ar
franskt, en bildning tll verbet
fournir “forse, leverera”. Ur-

" sprunget till fournir dr inte sa-

' digt med "trumpen”,

Fournir upptrider
fur-

kert kint.
ibland i svenskan 1 formen
nera "forse, anskaffa”.

"

Slutligen wvill lasaren
Vanda ha besked om
sprunget till butter,

Vart butter ar ungefar likty-
sdsom den
frigande pipekar. Det ar lan
frin det lagtyska butt “trubbig,
butter”, jamfor engelskans butt
“tradstam, m.m.”. '

I svenskan har butter fitt an-
delsen -er, kanske genom pd-
verkan fran de minga adjektiv
som hade andelsen -er 1 dldre
svenska sdsom dummer osv.

Det vé!kanda engelska butter

’smor” dr givclvi\ ett helt annat
ord. Det ir gammalt lin {rdn |
det grcklska och latinska buty- | ,
rum "smor”. Virt ord smor:
finns bard i Nordcn '

fran
ur-

En annan lisare &r intres-
serad av ursprunget till ordet la-
gom.

Lagom ar en form av vin
vanliga ord lag “ratt”. Det ar
betecknande, att man i gammal
svenska anvinde ett uttryck le-
va med spikt och lagom
fridsamt och ordentligt”. Lagom
betydde egentligen "enhgt la-
gens foresknft”.

Formen lagom ar egentligen
dativ pluralis av lag (ordet lag
forekom ursprungligen i plura-
lis, aven nar betydelsen var
singularis). Vi har &n 1 dag kvar
ndgra rester av den gamla plura-
la dativen: utom lagom kan
namnas stundom. — Men an-
delsen -om finns dessutom |
manga ortnamn, 1 synnerhet |
dstra Nyland  (Embom,
Mickelspiltom ), men mer sall-
synt ocksd pd andra hall, tex. de
osterbottniska Bétom och Sun-
dom.

|

En lasare med sydosterbott-
nisk bakgrund frdgar om ur-
sprunget ull dialektordet sona-
kunu.

Sonakunu (med kort vokal i
alla stavelser) dr valkant i (4t
minstone  aldre)  dialekt  pd
manga hall; det dr tex. valbe-
kant for mig frin mellersta Os-
terbotten. Ordets ursprung ar
helt klart: forra leden ar den
gamla genitiven sonar av son
(r-ct har alltsd fallit bort), sena-
re leden har utvecklats ur dativ
och ackusativ kunu till ordet
konaciler kuna, som betydde
“kvinna".  Sammansattmnagen
betydde  saledes  "sonkvinna,
sonhustru”. Kena var i1 aldre
svenska ett fullt respektabelt
ord.

Carl-Eric Thors
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Jjuridiska termen "be-
svir” som ett plural
ord — och prof.

Thors instdammer.

Det ir som bekant skottdr i
ar, och en lasare har av det in-
spirerats till en fraga:” Varifrdn
kommer ordet skottdr?”

Ordet skottdr har mihinda
bildats i enlighet med termen
skottdag, dar forleden skott-
hor till skjuta 1 betydelsen
“skjuta ull”, jimfor ord som
tillskott och inskott. Det har
antagits, att skottdr har bildats
efter monster av tyskans Schalt-

. jahr. Tyskans schalten betyder
| nu “styra, koppla, vixta”, men
betydde tidigare "skjuta in”.

Samme lisare vill ha besked
om vad ordet snedighet be-
tyder.

Snedig,varav givetvis snedig-
het ir avlett, betyder "slug, lis-
tig”, ocksd Tklipsk, finurlig”.
Snedig finns t.ex. i en text frdn
1800-talet, dir det heter: "ty
han dr snedig och illfundig till
sinnes-art”. I nutiden  fore-
kommer snedig kanske mest i
danskpaverkade texter: det
danska snedig dr inte ovanligt.
Till svenskan och dunskan har

| snedig kommit fran ligtyskans

snedich klok, slug”.
O]

En annan ldsare undrar Gver
inneborden av ordet slog.

Slog betyder enligt min er-
farenhet oftast “skicklig 1 ett
hantverk”, men brukas ndgon
gdng i betydelsen “skicklig, pa-
hittig”. Ordet finns i bygdemals-
firgad text och ér inte allmint
kant, Detta torde forklara, var-
tor slig, sisom den frigande pa-

l\dr inte finns 1 senaste upp-

agan av Akademiens ordlista.

Eﬂ mycket vilkidnd avledning
tl slog finns daremot i ord-
listan. Det &r ordet slojd, som

1.3.84
- dldst betydde “skicklighet i
BESVAR ér lives | hamverk™.

frllt av, men om vi [
vanlige dédliga kan Samme Lisare vill veta, vad fly-
ta ett besvdr i sinder hint cgentligen betyder.
$Q manar 0ss jurister- Flyhant dr "rask, snabb”,
na att anvinda den egentligen “snabb | fmgrarna

Farleden ar ett rikssvenskt dia-
lektord fly "rask”. Det fanns
tidigare ett neutrum flytt, bildat
till Nyta.

En tredje lisare vill fA besked
om ursprunget till ordet hallick.

Hallick ar en term for en
man som formediar kontakter
med prostituerade (och brukar

ta hand om det som dessa for- .

tjanar). Ordet férekommer
speciellt i Stockhoim och anses
komma frin det tyska Halunke
"skurk”, men har egentligen
t}eckxskt pabra.

I dldre finlandssvenska var
halunk ett
“slusk” — gamle Bergroth om-
talar ordet halunk 1 sin bok
"Finlandssvenska”.

O

"Stammer det faktiskt, att or-
det besvir i betydelsen "dver-
klagande” skall anvindas i plu-
ralis?”

Det gor det verkligen. Det
heter  tex. 7sina  besvir”,
"N.N.:s nyligen inlimnade be-
svdr forefaller ogrundade”.

Ordet forckommer emeller-
tid mycket ofta i fraser, dir nu-
merus inte  framtrader, tex.
"anfora besvir”, “klagandens
besvir”. Mangen tror dérfor att
besvir i betydelsen "klagomal”
ar singularis. Detta stoter helt
naturligt dem som r vana vid
det juridiska f.xcksprﬁket Mitt
rad som lekman ar: “Anviind
besvir som ett pluralt ord!”

O

"Kan man faktiskt tala om ’de
schweiziska och osterrikiska fjil-
len’? Heter det inte alperna pa
tal om ber% i Centraleuropa?”
Jag delar insindarens me-
ning, trots att man nigon ensta-

okvidinsord  for |

ka gdng antraffar uttryck som |

"fjillet Sankt Gotthard”. Nor- |
malt betecknar fjall  givetvis |

~"hdga berg i Norden”, medan
alp brukar avse berg i Schweiz
och dess grannlinder.

Carl-bnc Thors
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